Guia de configuracion rapida

I n i c i o DCP-395CN

Antes de utilizar el equipo, lea esta Guia de configuracion rapida para consultar los procedimientos correctos de
configuracion e instalacion.

A ADVERTENCIA | Las advertencias le informan sobre lo que debe hacer para evitar una posible lesion.

A AVISO En los avisos se indican los procedimientos que se deben seguir para evitar posibles lesiones menores.

! IMPORTANTE

NO conecte el cable USB todavia (si esta utilizando un cable X
USB).

Desembalaje del equipo y comprobacion de los componentes

Negro
Amarillo
Cian
Magenta
Cartuchos de tinta
iniciales
[x4]
Guia de
configuracion rapida
Guia del usuario CD-ROM Formulario de Hoja de registro del
pedido de producto (solamente para
accesorios EE. UU.)

! ADVERTENCIA

En el embalaje del equipo se utilizan bolsas de plastico. Para evitar el riesgo de asfixia, mantenga las
bolsas fuera del alcance de bebés y nifios.
Quite la cinta de proteccion y la pelicula que cubre el equipo.

Retire la pieza de proteccion de color verde @ elevando la parte
delantera del equipo y tirando hacia abajo del embalaje.

Retire la bolsa de plastico @ que contiene los cartuchos de tinta de la
parte superior de la bandeja de papel.

Asegurese de que estan todos los componentes.
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E// Nota

* Los componentes incluidos en la caja pueden
variar segun el pais.

* Recomendamos guardar todos los materiales
de embalaje y la caja por si tuviera que enviar
el equipo.

» Es necesario que adquiera el cable de interfaz
correcto para la interfaz que desea utilizar
(conexion mediante USB o red).

Cable USB

Asegurese de utilizar un cable USB 2.0 (tipo A/B)

cuya longitud no supere los 6 pies (2 metros) (no

se incluye el cable).

Cable de red

Utilice un cable de par trenzado recto de
categoria 5 (o superior) para la red Fast Ethernet
10BASE-T o 100BASE-TX.

Carga de papel de carta
normal/papel A4

@  Extraiga la bandeja de papel @
completamente del equipo.

papel @.

€ Con las dos manos, pulse y deslice

suavemente las guias laterales del papel @ v,
a continuacion, la guia de longitud del papel @
para que se adapte al tamafio del papel.

Asegurese de que las marcas triangulares @

de las guias laterales del papel @ y la guia de
longitud del papel @ se alinean con la marca

correspondiente al tamafo de papel que esta
utilizando.

d Ventile bien la pila de papel para evitar que se

produzcan atascos y problemas de
alimentacién de papel.

€© Introduzca suavemente el papel en la bandeja

de papel con la parte de impresién encarada
hacia abajo, primero el extremo de la parte
superior. Asegurese de que el papel de la
bandeja no esta arrugado.

! IMPORTANTE

NO empuje el papel demasiado.




E// Nota

Cuando utilice papel de tamario Legal, mantenga
pulsado el botén de guia universal @ mientras
desliza la parte delantera de la bandeja de papel
hacia el exterior.

f Ajuste cuidadosamente las guias laterales de
papel con las dos manos. Compruebe que las
guias del papel toquen los bordes del papel.

g Cierre la cubierta de la bandeja de salida del
papel @.

h Lentamente, coloque con firmeza la bandeja
de papel en el equipo.

Mientras mantiene la bandeja de papel en su
sitio, extraiga el soporte del papel @ hasta que
éste quede ajustado y, a continuacion,
despliegue la aleta de soporte del papel @.

Conexion del cable de
alimentacion

! IMPORTANTE

NO conecte todavia el cable USB (si esta
utilizando un cable USB).

& Conecte el cable de alimentacion.

0
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Nota

El LED de advertencia del panel de control
permanecera encendido hasta que haya
instalado los cartuchos de tinta.




Instalacion de los
cartuchos de tinta

A AVISO

Si le entra tinta en los ojos, laveselos con agua

inmediatamente y consulte a un médico si se le
irritan.

a Asegurese de que el equipo esta encendido.
En la pantalla LCD aparecera el texto:

®

No Cartridge

Install Ink
EA Black

Sin cartucho
Instalar tinta
Negro

b Abra la cubierta del cartucho de tinta @.

C Extraiga la pieza de proteccion de color verde @.

Nota

No se deshaga de la pieza de proteccion de color
verde. La necesitara en caso de que transporte el
equipo.

d Desempaque el cartucho de tinta.

€©  Gire el mando verde de la cubierta amarilla de
proteccion en el sentido de las agujas del reloj
hasta que haga clic para liberar el cierre
hermético, a continuacion, extraiga la
cubierta @.

=\ =)

f Compruebe que el color de la palanca @
coincida con el color del cartucho @, como se
indica en el diagrama siguiente.
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g Instale cada cartucho de tinta en la direccion
de la flecha que aparece en la etiqueta.
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h Empuje suavemente el cartucho de tinta hasta
que haga clic. Una vez instalados los cartuchos
de tinta, cierre la cubierta del cartucho de tinta.

E// Nota

El equipo preparara el sistema de tubos de tinta
para la impresion. Este proceso tardara
aproximadamente unos minutos. No apague el
equipo.

! IMPORTANTE

* NO extraiga los cartuchos de tinta si no los
va a cambiar. Si lo hace, puede reducir la
cantidad de tinta disponible y el equipo no
sabra cuanta tinta queda en el cartucho.

* NO agite los cartuchos de tinta. Si se
mancha la piel o la ropa con la tinta, lavese
de inmediato con jabén o detergente.

¢ NO introduzca ni retire los cartuchos
repetidamente. De lo contrario, la tinta
podria derramarse fuera del cartucho.

» Si mezcla los colores instalando un
cartucho de tinta en la posicién incorrecta,
limpie el cabezal de impresién varias veces,
después de corregir la instalacion del
cartucho. (Consulte Limpieza del cabezal de
impresién en el apéndice B de la Guia del
usuario).

* Una vez abierto el cartucho de tinta,
instalelo en el equipo y utilicelo como
maximo durante seis meses a partir de la
fecha de instalacion. Utilice exclusivamente
cartuchos de tinta cerrados hasta la fecha
de caducidad indicada en el embalaje.

* NO desmonte o fuerce el cartucho de tinta,
de lo contrario puede provocar que la tinta
se salga del cartucho.

* Brother recomienda encarecidamente que
no se rellenen los cartuchos de tinta
suministrados con el equipo. Se
recomienda también que se sigan utilizando
solamente cartuchos de tinta de repuesto
genuinos de la marca Brother. Usar o
intentar usar tinta o cartuchos de tinta
potencialmente incompatibles en el equipo
Brother puede provocar daios en el equipo
y generar una baja calidad de impresion.
Nuestra garantia no cubre ningiin problema
provocado por el uso de tinta y/o de
cartuchos de tinta de terceros no
autorizados. Para proteger su inversién y
obtener un rendimiento excelente del
equipo Brother, se recomienda
encarecidamente el uso de consumibles
originales de Brother.




Comprobacion de la
calidad de impresién

Cuando el proceso de preparacion finaliza, la
pantalla LCD muestra el mensaje:

Set Paper and Press
Start

Poner papel y Pulsar

Start

Pulse Color Start.

Compruebe la calidad de los cuatro bloques de

color @ en la hoja.
(negro/amarillo/cian/magenta)

Si todas las lineas estan claras y visibles,
pulse [#] (ves (Si)) para finalizar la
comprobacion de la calidad y vaya al paso 6.

Correcta
pmmmm™ -

Si observa que faltan lineas cortas,
pulse [=] (No) y vaya al paso d.

Baja calidad

En la pantalla LCD se le preguntara si la
calidad de impresion es correcta para negro y

color.Pulse [# (ves (Si)) o [F] (No).

Black OK?

Yes = Press [#]
No = Press Izl

Correcto Negro?
Si - Pulse
No - Pulse [=]

Después de pulsar [#] (ves (Si)) o [5] (No)
para negro y color, la pantalla LCD muestra:

Start Cleaning?

Yes = Press
No = Press

i+

Limpiar ahora?
Si - Pulse
No - Pulse [}

Pulse [#] (Yes (Si)) y, a continuacion, el
equipo comenzara a limpiar los colores.

Una vez concluida la limpieza, pulse

Color Start. El equipo comenzara a imprimir
de nuevo la hoja de comprobacion de la
calidad de impresion. Vuelva al paso b.



Seleccione el idioma
(si es necesario)

Pulse Menu.

Pulse A o ¥ para seleccionar Initial Setup
(Conf.inicial).
Pulse OK.

Pulse A o ¥ para seleccionar
Local Language (Sel. lenguaje).
Pulse OK.

Pulse A o ¥ para seleccionar el idioma.
Pulse OK.

Pulse Stop/Exit.

7 Configuracién del

contraste de la pantalla
LCD (si es necesario)

Si tiene dificultades para leer la pantalla LCD, pruebe
a cambiar la configuracion de contraste.

o O T

f

Nota

Pulse Menu.

Pulse A o ¥ para seleccionar Config. gral.
Pulse OK.

Pulse A 0 ¥ para seleccionar Configur. LCD.
Pulse OK.

Pulse A 0 ¥ para seleccionar Contraste LCD.

Pulse € 0 » para seleccionar Claro, Med u
Oscuro.

Pulse OK.

Pulse Stop/Exit.

Silo desea, puede ajustar también el angulo de la
pantalla levantandola.




Configuraciéon delafecha
y la hora

Al configurar la fecha y la hora, el equipo puede
limpiar el cabezal de impresion periédicamente y
mantener una calidad de impresion 6ptima. También,
permite que el equipo asigne un nombre a los
archivos creados mediante la funcion de escanear a
soporte.

a Pulse Menu.

Pulse A o Y para seleccionar Conf.inicial.
Pulse OK.

C PulseaoV para seleccionar Fecha y hora.
Pulse OK.

Pulse A o ¥ repetidamente para introducir los
dos ultimos digitos del afio y, a continuacion,
pulse OK.

Introduzca y Pulse () OK

(Por ejempilo, introduzca 1 0 para 2010).

€ Pulse A 0V para introducir los dos digitos del
mes y, a continuacion, pulse OK.

MENU Introduzca y Pulse () OK

(Por ejemplo, introduzca 0 3 para marzo).

f Pulse A o ¥ para introducir dos digitos para el
dia y, a continuacion, pulse OK.

I Fecha y hora
Dia:

Introduzca y Pulse (

(Por ejemplo, introduzca 0 1 para el primer dia
del mes).

g Pulse A o ¥ para introducir los dos digitos para
la hora en formato de 24 horas y, a
continuacion, pulse » para introducir los
minutos.

Introduzca y Pulse (9 OK

(Por ejemplo, introduzca 1 5 para 3:00 p.m.).

h Pulse A o ¥ para introducir los dos digitos para
los minutos y, a continuacién, pulse OK.

Introduzca y Pulse (9 OK

(Por ejemplo, introduzca 2 5 para las 3:25 p.m.).

| Pulse Stop/Exit.

K// Nota

Es posible aumentar o disminuir rapidamente el
numero si mantiene pulsado Ao V.

Para confirmar la fecha y hora actuales,
imprima el informe de configuracién del
usuario. (Consulte Impresién de informes
en el capitulo 3 de /la Guia del usuario).



g Seleccion del tipo de conexion

Si dispone de un cable de interfaz USB

Windows®, vaya a la pagina 10

Macintosh, vaya a la pagina 14 I

@SMOPUIM

Si dispone de una red cableada
Windows®, vaya a la pagina 16

Macintosh, vaya a la pagina 21 I

2
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E// Nota
| Para Windows Server® 2003/ 2008, consulte la Guia del usuario en Red incluida en el CD-ROM.
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Para usuarios de interfaz USB

@)

Windows

(Windows® 2000 Professional/XP/XP Professional x64 Edition/

Windows Vista®)

Antes de realizar la
instalacion

a Asegurese de que el ordenador esta
encendido y de que ha iniciado sesion con
derechos de administrador.

! IMPORTANTE

¢ NO conecte el cable USB todavia.

» Si hay algun programa en ejecucion,
ciérrelo.

* Asegurese de que no se han introducido
tarjetas de memoria ni ninguna unidad de
memoria flash USB en el equipo.

¢ Las pantallas pueden variar en funcion del
sistema operativo que utilice.

¢ El CD-ROM suministrado incluye
ScanSoft™ PaperPort™ 11SE. Este
software es compatible solamente con
Windows® 2000 (SP4 o superior), XP (SP2 o
superior); XP Professional x64 Edition y
Windows Vista®. Actualice el Service Pack

de Windows® con la versién mas actual
antes de instalar MFL-Pro Suite.

Instalacion de
MFL-Pro Suite

a  Introduzca el CD-ROM suministrado en la

unidad de CD-ROM. Si aparece la pantalla
Nombre del modelo, seleccione el equipo. Si
aparece la pantalla ldioma, haga clic en el
idioma de su preferencia.

{

E// Nota

Si la pantalla de Brother no aparece
automaticamente, vaya a Mi PC (Equipo), haga
doble clic en el icono del CD-ROM y, a
continuacion, haga doble clic en start.exe.

b De este modo, se abrira el menu superior del
CD-ROM. Haga clic en Instalacién MFL-Pro
Suite.

% Macromedia Flash Player 8

Menu superior ’

Instalacién MFL-Pro Suite
Paguele d sofwareycontoladorcompleto | Gy

Documentacion

{6 Avanzada

) mas a
) Wés aplicaciones

f“ Soporte técnico de Brother

t Registro en linea




-

E// Nota

« Siaparece esta pantalla, haga clic en Aceptar
y reinicie el ordenador.

nstall Manager |

AN o rtolr o atisiaciones haga e s Aceptr.
Sise e pregunta, haga clc en Aceptar para conpletar I
ok 1P " o stalc vt

« Silainstalacién no continua automaticamente,
abra el menu principal otra vez. Para ello,
extraiga y vuelva a introducir el CD-ROM o
haga doble clic en el programa start.exe que
se encuentra en el directorio raiz y continte a
partir del paso b para instalar MFL-Pro Suite.

« En Windows Vista®, cuando aparezca la
pantalla Control de cuentas de usuario, haga
clic en Permitir.

Control de cuentos de usuario

@ Un programa no identificado desea tener acceso a este equipo

No sjecute el programa a menos de que conczea con certeza su procedencia o lo
haya usedo antes,

\E‘ InstallManager.exe
Editor no identificado

 Cancelar
Desconozco el origen o la funcion de este programa.

2 Permitir
Confio en este programa. Conozco su procedencia o Io he usado antes.
(%) Detalles
El Control de cuentas de usuario le ayuda a impedir cualquier cambio no autorizado en
el equipo,

€ Cuando aparezca la ventana Contrato de
licencia de ScanSoft™ PaperPort™ 11SE,
haga clic en Si si esta de acuerdo con dicho
Contrato de licencia de software.

PaperPort(Th) 11SE

Contrato de licencia

Lea cuidadosamente el acueidl de cencia siguiente.

Presiane la tecla AV PAG p <to del acuerch

Muarice Commurnications, Inc A
'ACUERDO DE LICENCIA DE USUARID FINAL ) |
El software y los acuerdo de ficencia hen sido

autorizadt ibles para su uiizacicn de acuerda
con o e est . Lea este acuerdo deteridemente. Conla
transfereicia, instalacion, oopia o utlizacion dei softvare, ol usuario acepta las

condciones é i

10 esté de acuierd gmings y acueido, notiansfiete,

{Acepta todos las téminos del acuerdo de licencia? Si selecciona No, el piograma de-
instalacion s2 ceriaid. Parainstalar PapeiPo(TM) 115E " es necesaiio aceptar ey
aaaaa do.

d La instalacion de ScanSoft™ PaperPort™
11SE se iniciara automaticamente y, a
continuacion, se realizara la instalacion de
MFL-Pro Suite.

€@ Cuando aparezca la ventana del Contrato de
licencia del software MFL-Pro Suite, haga clic
en Si si esta de acuerdo con dicho Contrato
de licencia del software.

Brother MFL-Pro Suite Instalacisn

Contrato de licencia
Lea cuidadosamente el acurdo de cencia siguierte.

Presiane la tecla AV PAG para ver ol resta del acuerda.

Conlrato de concesian de licencia de usuaro final
IMPORTANTE- LEA DETENIDAMENTE: El presente contiato de concesién de licencla —

I
de dislogo. A sted a o por el
presente colrato. Si o estd de acuerdo con los términs recogidas en el presente
contrato, no obtendra la concesicn de licencia pars & SOFTWARE. En dicho a0, o
estard autoizado para usar el S

La referencia en este contiatn de concesicn de ficencia a "SOFTWARE " incluird

E3

(Aceptatodos erda d is No, el programa de
instalacitn s= salio aceplar este pcuz
rstalShicld —

®

Windows

Seleccione Conexién Local y, a continuacion,
haga clic en Siguiente. La instalacion
continva.

Brother MFL-Pro Suite Instalacisn

Tipo de Conexidn

Selescione el fpo de el dispasitivo que desee instalar y haga clic en Siguiene.

©® Coneién Local (cable USE)
p—
[ Instalacién Personaizada
O Conesién ala red a través de cable [Ethemet] -
Instalscién Personslzsd ?4@ .

InstallShisld &——
Co= () o)

Cuando aparezca esta pantalla, vaya al
siguiente paso.

Brother MFL-Pro Suite Instalacién

p—po— & ‘.7.

Enchufe el cable USB:

=
=
<%
5)
2
@
@

ysojuioep
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Conecte el cable USB

IMPORTANTE

NO conecte el equipo a un puerto USB de un
teclado o un hub USB sin alimentacion
eléctrica.

Conecte el equipo directamente al
ordenador.

Con las dos manos, utilice las lengtietas de
plastico de ambos lados del equipo para
levantar la cubierta del escaner hasta que
quede inmovilizada firmemente en la posicion
abierta.

Conecte el cable USB a la conexion USB
marcada con un simbolo [&]. Encontrara la
entrada USB derecha en el interior del equipo,
como se muestra a continuacion.

®

Windows

C Coloque con cuidado el cable USB a través de

la ranura hasta que salga por la parte posterior
del equipo, como se muestra a continuacion, y
conecte el cable al ordenador.

! IMPORTANTE

Compruebe que el cable no obstaculice el cierre
de la cubierta, ya que se puede producir un error.

d Levante la cubierta para liberar el seguro
inmovilizador @.
Empuje suavemente el soporte de la cubierta
del escaner hacia abajo @ y cierre la cubierta
del escaner @.

€@ Lainstalacion continuara automaticamente. Las
pantallas de instalacidon aparecen una tras otra.

! IMPORTANTE

NO cancele ninguna pantalla durante la
instalacion. Todas las pantallas tardaran unos
segundos en aparecer.

f Cuando aparezca la pantalla Registro en linea,
seleccione las opciones que desee y siga las
instrucciones que iran apareciendo en pantalla. Una
vez que haya completado el proceso de registro,
cierre el explorador para volver a esta ventana.

A continuacién, haga clic en Siguiente.

Brother MFL-Pro Suite Instalacion

egistio Brol
Fegistro Nuance(TM)




- Windows®

ﬁ// Nota

Finalizacién y reinicio

XML Paper Specification Printer Driver
XML Paper Specification Printer Driver es el
controlador mas apropiado cuando imprime a
@ Haga clic en Finalizar para reiniciar el partir de las aplicaciones que utilizan los
ordenador. documentos de XML Paper Specification.
Tras reiniciar el ordenador, debera iniciar Descargue la ultima version del controlador
sesidon con derechos de administrador. accediendo al Brother Solutions Center en
http://solutions.brother.con/.
O No, reiriciaré el squipo més tarde.
E// Nota

Si aparece algun mensaje de error durante la
instalacién de software, ejecute Diagndstico de
la Instalacién ubicado en Inicio/Todos los
programas/Brother/DCP-XXXX (DCP-XXXX es
el nombre del modelo).

=
=
<%
5)
2
@
@

b Seleccione la configuracién de actualizacion
del firmware y haga clic en Aceptar.

Comprobar actualizaciones de firmware

ysojuioep

Nota

Es necesario tener acceso a Internet para
actualizar el firmware.

Asi, concluye el proceso
de instalacion.

CVayaa N

Pase a Instalacion de aplicaciones opcionales en
la pagina 24.

13
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Para usuarios de interfaz USB (Mac OS X 10.3.9 - 10.4.x - 10.5.x)

Antes de realizar la
instalacion

a Asegurese de que el equipo esta conectado a
la corriente y de que el equipo Macintosh esta
encendido. Debe iniciar sesiéon con derechos
de administrador.

! IMPORTANTE

e Para obtener los controladores mas
actualizados e informacion sobre el sistema
Mac OS X que utiliza, visite
http://solutions.brother.com/.

¢ Los usuarios de Mac OS X 10.3.0 a 10.3.8
deben realizar la actualizacion a Mac OS X
10.3.9 - 10.5.x.

* Asegurese de que no se han introducido
tarjetas de memoria ni ninguna unidad de
memoria flash USB en el equipo.

Conecte el cable USB

! IMPORTANTE

* NO conecte el equipo a un puerto USB de un
teclado o un hub USB sin alimentacion
eléctrica.

¢ Conecte el equipo directamente al
Macintosh.

@  Con las dos manos, utilice las lengletas de
plastico de ambos lados del equipo para
levantar la cubierta del escaner hasta que
quede inmovilizada firmemente en la posicion
abierta.

b Conecte el cable USB a la conexion USB
marcada con el simbolo [&]. Encontrara la
entrada USB derecha en el interior del equipo,
como se muestra a continuacion.

C Coloque con cuidado el cable USB a través de
la ranura hasta que salga por la parte posterior
del equipo, como se muestra a continuacion, y
conecte el cable al Macintosh.

! IMPORTANTE

Compruebe que el cable no obstaculice el
cierre de la cubierta, ya que se puede producir
un error.



http://solutions.brother.com/
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d Levante la cubierta para liberar el seguro
inmovilizador @.
Empuje suavemente el soporte de la cubierta
del escaner hacia abajo @ y cierre la cubierta
del escaner @.

Instalacion de
MFL-Pro Suite

a Introduzca el CD-ROM adjunto en la unidad
CD-ROM.

b Haga doble clic en el icono Start Here OSX
para iniciar la instalacion.

€@ Seleccione el equipo de la listay, a
continuacion, haga clic en OK.

a0 —
Elija la maquina que desea instalar.
TRK TR Uss ]
)

f Cuando aparezca esta pantalla, haga clic en OK.

Brother MFL-Pro Suite ha finalizado el proceso de
instalacion!
A N Pio Sutoeel Coptralaclon e TR eesva) el Cont=iLtat
- Escdner y el ControlCenter2 se han instalado ent

concluido.
Vaya al paso 13 en la pagina 15.

@ La instalacion de MFL-Pro Suite ha

@SMOPUI

Instalacion de
Presto! PageManager

Cuando se instale Presto! PageManager, Brother
ControlCenter2 dispondra de la capacidad de OCR.
Con Presto! PageManager podra escanear,
compartir y organizar facilmente fotografias y
documentos.

a Haga doble clic en el icono Presto!
PageManagery siga las instrucciones que iran
apareciendo en pantalla.

®00 L. MEL_Pro Suite =) |
pd

N [ =

Start Here OSX

Ju—

Utilities

@

Brother Solutions Center

Prestol PageManager

Documentation

On-Line Registration

e 00 e MEL-Pro Suite (=]
b3

Y

id

Start Here OSX

Ja—

Utilities

@

Brother Solutions Center

& |

Prestol PageManager

Ja—

Documentation

@

On-Line Registration

€  Espere unos segundos a que el software se
instale. Una vez instalado, haga clic en
Reiniciar para finalizar la instalacion del
software.

d El software de Brother buscara el dispositivo
de Brother.

Asi, concluye el proceso
de instalacion.

15
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Windows

Para usuarios de interfaz de red cableada
(Windows® 2000 Professional/XP/XP Professional x64 Edition/

Windows Vista®)

Antes de realizar la
instalacion

a Asegurese de que el ordenador esta
encendido y de que ha iniciado sesion con
derechos de administrador.

! IMPORTANTE

 Si hay algun programa en ejecucion,
ciérrelo.

* Asegurese de que no se han introducido
tarjetas de memoria ni ninguna unidad de
memoria flash USB en el equipo.

¢ Las pantallas pueden variar en funcion del
sistema operativo que utilice.
¢ El CD-ROM suministrado incluye

ScanSoft™ PaperPort™ 11SE. Este
software es compatible solamente con

Windows® 2000 (SP4 o superior), XP (SP2 o
superior), XP Professional x64 Edition y

Windows Vista®. Actualice el Service Pack

de Windows® con la versién mas actual
antes de instalar MFL-Pro Suite.

' IMPORTANTE

Durante la instalacion,
desactive cualquier software
cortafuegos personal o firewall
(distinto del cortafuegos o

firewall de Windows®) y
aplicaciones de proteccién
contra virus o espionaje que
esté utilizando.

Conexion del cable de
red

Con las dos manos, utilice las lenglietas de
plastico de ambos lados del equipo para
levantar la cubierta del escaner hasta que
quede inmovilizada firmemente en la posicién
abierta.

Conecte el cable de red a la conexiéon LAN
marcada con el simbolo [g&g]. Encontrara la
entrada LAN a la izquierda en el interior del
equipo, como se muestra en la ilustracion.




Nota

Coloque con cuidado el cable USB a través de
la ranura hasta que salga por la parte posterior
del equipo. A continuacion, conecte el cable a
la red.

Si se utilizan ambos cables, USB y LAN,
introddzcalos en la ranura uno encima del otro.

!

IMPORTANTE

Compruebe que el cable no obstaculice el
cierre de la cubierta, ya que se puede producir
un error.

d

Levante la cubierta para liberar el seguro
inmovilizador @.

Empuje suavemente el soporte de la cubierta
del escaner hacia abajo @ y cierre la cubierta
del escaner @.

Windows

®

Instalacion de

MFL-Pro Suite

Introduzca el CD-ROM adjunto en la unidad

CD-ROM. Si aparece la pantalla Nombre del
modelo, seleccione el equipo. Si aparece la
pantalla Idioma, haga clic en el idioma de su

a
preferencia.
ﬁ// Nota

Si la pantalla de Brother no aparece
automaticamente, vaya a Mi PC (Equipo), haga
doble clic en el icono del CD-ROM y, a
continuacién, haga doble clic en start.exe.

b De este modo, se abrira el menu superior del
CD-ROM. Haga clic en Instalacién MFL-Pro

Suite.

% Macromedia Flash Player 8

D=

e

fadores del multfuncion
M) PaperPort(TM)115E
UANCE(TM), serén

Menu superior

Instalaciéon MFL-Pro Suite y
Paquete de software y controlador completo £
L

Documentacion =8|

{8 Avanzada
¥ ) wias aplicaciones
@ Soporte técnico de Brother

Registro enlinea

2
=
<%
5)
2
)
@

A
o
a
0
)
S
®
o
Q
)

ysojuioep

17



18

Nota

Si aparece esta pantalla, haga clic en Aceptar

y reinicie el ordenador.

nstall Manager x|

/AN Porostlras actisizacines g e em Aceptr.

5ise e pregunta, haga clc en Aceptar para compltar la )
Nota: P a nctelci 4 sutomd

=)

Si la instalacién no continua automaticamente,
abra el mendu principal otra vez. Para ello,
extraiga y vuelva a introducir el CD-ROM o

haga doble clic en el programa start.exe que

se encuentra en el directorio raiz y continte a

partir del paso b para instalar MFL-Pro Suite.

En Windows Vista®, cuando aparezca la

pantalla Control de cuentas de usuario, haga

clic en Permitir.

Control de cuentas de usuario (==

@ Un programa no identificado desea tener acceso a este equipo

No sjecute el programa a menos de que conozca con certeza su procedencia o lo
haya usedo antes,

\E‘ InstallManager.ere
Editor no identificado
 Cancelar
Desconozco el origen o la funcion de este programa.

2 Permitir
Confio en este programa. Conozco su procedencia o Io he usado antes.

(V) Detalles

El Control de cuentas de usuario le ayuda a impedir cualquier cambio no autorizado en
el equipo,

Cuando aparezca la ventana Contrato de
licencia de ScanSoft™ PaperPort™ 11SE,
haga clic en Si si esta de acuerdo con dicho
Contrato de licencia de software.

PaperPort(Th) 11SE

Contrato de licencia

Lea cuidadosamente el acueidl de cencia siguiente.

Presione la tecla AV PAG para ver el resto del acuerdo

Huance Commurications, Inc.

[IE>

ACUERDO DE LICENCIA DE USUARID FINAL

El softwate y los materiles proporcionadas con este acuerdo de ficencia han sido
a 4 an di cidn de acuerd:

5

i
acuerdo, nokarcfiera,

Acepta tados los téminos del scusrdo de icencia? Si selecciona No, ol programa de.
nstalacion s cenard. Pora instalar “PaperPor(Th) 11SE". e necesaiio aceptar este
actierdo.

La instalaciéon de ScanSoft™ PaperPort™
11SE se iniciara automaticamente y, a
continuacion, se realizara la instalacion de
MFL-Pro Suite.

Cuando aparezca la ventana del Contrato de
licencia del software MFL-Pro Suite, haga clic
en Si si esta de acuerdo con dicho
Contrato de licencia del software.

Brother MFL-Pro Suite Instalacisn
Contrato de licencia
Lea cuidadosamente el acuerdo de ficencia siguiente.

Presione la tecla &Y PAG para ver elesta del acuerdo.

eio finel pera SOFTWARE de Brather ~
El presents cortralo de concesion de icencia —
inel Brothe Incustis,

5do para usar of SOFTWARE.
en este contralo de concesidn de licencia a "SOFTWARE" incluird

iAcepta todos los términas del acuerdo de licencia? Si selecciona No, ol programa de:
nstalacidn se cerrara. Para instalar Biother MFL:Pro Suite, es necesaio aceptar este pcus

(=) .

f

@)

Windows

Seleccione Conexion a la red a través de
cable y, a continuacion, haga clic en
Siguiente.

Brother MFL-Pro Suite Instalacisn

Tipo de Conexidn

Para los usuarios de Windows® XP SP2 o
superior/XP Professional x64 Edition/Windows
Vista®, cuando se muestre esta pantalla,
seleccione Cambie la configuracion de
puertos del cortafuegos para permitir la
conexion en red y continte con la
instalacion. (Recomendado) y haga clic en
Siguiente.

Brother MFL-Pro Suite Instalacitn

Firewall detectado

El contafuegas de Windaws le ayuda a proteger su ordenador.

delas funciones

disporibles enla e to
5@ necesitardn cambiar dgunos ahstes de puettos del cortaluegos de Windows

para permi 13 G ]

o Con mbia |3 configuracian del cortafusgos de Windows. (Algunas de las
Furc taran disporibles)

oF °
contindie con [ instalacidn, (Recomendado)]

Ceme ([onnes]

Si esta utilizando un software cortafuegos
personal o firewall distinto del cortafuegos

personal o firewall de Windows® o éste esta
desactivado, aparecera esta pantalla.

Brother, MFL-Pro Suite Instalacién El

g\ Efirewslde su ordenagor aquias ests bloquesndo s conexitn de =0 a s méguina,
En ese casa, tiene que volver a configurar el software de su firewall

Consulte la documentacion del software de su firewall para mas informacian sobre céma configurarlo.

| Aceptar |

Consulte las instrucciones proporcionadas con

el software de firewall para obtener

informacion sobre como agregar los siguientes

puertos de red.

B Parael escaneado enred, agregue el puerto
UDP 54925.

B Sisigue teniendo problemas con la conexién
de red, agregue el puerto UDP 137.



E// Nota

» Si hay varios equipos conectados a la red,
seleccione el equipo de la lista y, a
continuacién, haga clic en Siguiente.

Esta ventana no aparecera si solamente hay
un equipo conectado a la red. Se seleccionara
de forma automatica.

Brother MFL-Pro Suite Instalacidn

Elifa ol equipe multifuncién Brother que desea instalar.

Actualzar

T () e

« Sielequipo no esta configurado para su uso en
red, aparece la siguiente pantalla.

Brother MFL-Pro Suite

9 ) Nase pudo encontrar ningdn dispositivo en la red
\‘/ Asealrese de que

| dispositiv esté encendido

-El cable de red estd conectade frmemente al dispositivo,

€1 PC esté conectadn en red,

Los ajustes de red se han configurads correctamente.

| cortafueqos en el FC esta desactivado.

(Consulke al proveedor del PC o del software de seguridad para obtener mayer informacién.)

eDesea volver a instrtar la biisqueda del dispositiva otra vez?

Confirme los ajustes siguiendo las instrucciones
que aparecen en pantalla.

» Sila direccion IP del equipo no esta
configurada para su uso en red, aparece la
siguiente pantalla.

Brother MFL-Pro Suite Instalacion gl
) Encontrar equipos sin configurar
. Configurar direccidn IP

Haga clic en Aceptar y, a continuacién, haga
clic en Configurar direccién IP.

Escriba una direccion IP para el equipo que sea
adecuada para la red siguiendo las instrucciones
en pantalla.

®

Windows

h La instalacion de los controladores de Brother

se iniciara automaticamente. Las pantallas de
instalacién aparecen una tras otra.

! IMPORTANTE

NO cancele ninguna pantalla durante la
instalacion. Todas las pantallas tardaran unos
segundos en aparecer.

ﬁ/ Nota

En Windows Vista® cuando aparezca esta
pantalla, haga clic en la casilla de verificacién y en
Instalar para completar la instalacion
correctamente.

[7] Seguridad de Windows =]
:Desea instalar este software de dispositivo?

Nombre: Brother Dispositivos de imagen
b@? Editor: Brother Industries, Itd

»

[ Siempre confiar en el software de “Brother ]

Industries, Itd.".

@ Sélo deberia instalar software de controlador de en los que confie. ;Cémo puedo
decidir qué software de dispositivo es seguro para instalar?

Cuando aparezca la pantalla Registro en
linea, seleccione las opciones que desee y
siga las instrucciones que iran apareciendo en
pantalla. Una vez que haya completado el
proceso de registro, cierre el explorador para
volver a esta ventana.

A continuacién, haga clic en Siguiente.

Brother MFL-Pro Suite Instalacion

Registro en linea
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Windows

Instalacion de
MFL-Pro Suite en mas
ordenadores

(si es necesario)

Finalizacién y reinicio

a Haga clic en Finalizar para reiniciar el
ordenador. Tras reiniciar el ordenador, debera

o . o Si desea utilizar el equipo con varios ordenadores en
iniciar sesion con derechos de administrador.

red, instale el software MFL-Pro Suite en cada uno de
Brothes L Pro Suts nstaacin ellos. Vaya al paso 12 en la pagina 17.

Consulte también el paso 10-a en la pagina 16 antes
e de realizar la instalacion.

Instalacién de Brother MFL-Pro Suite completada.

K// Nota

Licencia de red (Windows®)

Este producto incluye una licencia de PC para un
maximo de 2 usuarios. Esta licencia admite la
instalacién de MFL-Pro Suite que incluye

Nota ScanSoft™ PaperPort™ 11SE hasta 2 PC para
su utilizacién en una red. Si desea instalar
ScanSoft™ PaperPort™ 11SE en mas de 2 PC,
adquiera el paquete NL-5 de Brother, que es un
paquete de licencia multiple para equipos, que
permite utilizar hasta 5 usuarios adicionales. Para
adquirir el paquete NL-5, pongase en contacto
con su distribuidor de Brother autorizado o con el
servicio de atencion al cliente de Brother.

\\\\\\\\

Si aparece algun mensaje de error durante la
instalacién de software, ejecute Diagnéstico de
la Instalacién ubicado en Inicio/Todos los
programas/Brother/DCP-XXXX (DCP-XXXX es
el nombre del modelo).

b Seleccione la configuracién de actualizacion
del firmware y haga clic en Aceptar.

Asi, concluye el proceso
de instalacion.

CVayaa

Pase a Instalacion de aplicaciones
opcionales en la pagina 24.

Nota

Y%
Es necesario tener acceso a Internet para Nota
actualizar el firmware. XML Paper Specification Printer Driver

XML Paper Specification Printer Driver es el
controlador mas apropiado cuando imprime a
partir de las aplicaciones que utilizan los
documentos de XML Paper Specification.
Descargue la ultima version del controlador
accediendo al Brother Solutions Center en
http://solutions.brother.con/.



http://solutions.brother.com/

Para usuarios de interfaz de red cableada

(Mac OS X 10.3.9 -10.4.x - 10.5.x)

Antes de realizar la
instalacion

a Asegurese de que el equipo esta conectado a
la corriente y de que el equipo Macintosh esta
encendido. Debe iniciar sesiéon con derechos
de administrador.

! IMPORTANTE

¢ Para obtener los controladores mas
actualizados e informacion sobre el sistema
Mac OS X que utiliza, visite
http://solutions.brother.com/.

¢ Los usuarios de Mac OS X 10.3.0 a 10.3.8
deben realizar la actualizacion a Mac OS X
10.3.9 - 10.5.x.

* Asegurese de que no se han introducido
tarjetas de memoria ni ninguna unidad de
memoria flash USB en el equipo.

Conexion del cable de
red

Con las dos manos, utilice las lenglietas de
plastico de ambos lados del equipo para
levantar la cubierta del escaner hasta que quede
inmovilizada firmemente en la posicién abierta.

Conecte el cable de red a la conexion LAN
marcada con el simbolo [g&g]. Encontrara la
entrada LAN a la izquierda en el interior del
equipo, como se muestra en la ilustracion.

BE Ao

LAN USB

@SMOPUIM

epeajqes pay
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22

C Coloque con cuidado el cable de red a través
de la ranura hasta que salga por la parte
posterior del equipo. A continuacién, conecte
el cable a la red.

! IMPORTANTE

Compruebe que el cable no obstaculice el cierre
de la cubierta, ya que se puede producir un error.

Nota

Si se utilizan ambos cables, USB y LAN,
introdtdzcalos en la ranura uno encima del otro.

d Levante la cubierta para liberar el seguro
inmovilizador @.
Empuje suavemente el soporte de la cubierta
del escaner hacia abajo @ y cierre la cubierta
del escaner @.

Instalacion de
MFL-Pro Suite

Introduzca el CD-ROM adjunto en la unidad
CD-ROM.

Haga doble clic en el icono Start Here OSX
para iniciar la instalacion.

000 (. MEL-Pro Suite (=]
2

D YR

Start Here OSX Presto! PageManager

@ @

Brother Solutions Center  On-Line Registration

Y

Espere unos segundos a que el software se
instale. Una vez instalado, haga clic en
Reiniciar para finalizar la instalacion del
software.

El software de Brother buscara el dispositivo
de Brother.

Si el equipo esta configurado para su uso en
red, seleccione el equipo de la listay, a
continuacién, haga clic en OK.

200 MEL-Pro Suite




E// Nota

» Sielequipo no esta configurado para su uso en
red, confirme los ajustes de red.

» Siaparece esta pantalla, haga clic en OK.

El nombre de Mostr:

Haga clic en OK y registre
uando utilic

visualizard cuands

A4,

Especifique un nombre para el equipo
Macintosh en Nombre de ordenador con una
longitud que no supere los 15 caracteres y
haga clic en OK. Vaya al paso f.

S : Brother XXX~ XXXX
[XXXXXXXXXXXX]

El nombre especificado aparecera en la
pantalla LCD del equipo al pulsar el botén
Scan y seleccionar una opcién de escaneado.
(Para obtener mas informacién, consulte
Escaneado en red en /la Guia del usuario del
Software incluida en e/ CD-ROM).

f

o7

Cuando aparezca esta pantalla, haga clic en OK.

La instalacion de MFL-Pro Suite ha
concluido.
Vaya al paso 13 en la pagina 23.

Instalacion de
Presto! PageManager

Una vez instalado Presto! PageManager, Brother
ControlCenter2 dispondra de la capacidad de OCR.
Con Presto! PageManager podra escanear,
compartir y organizar facilmente las fotografias y
documentos.

a Haga doble clic en el icono Presto!
PageManagery siga las instrucciones que iran
apareciendo en pantalla.

®00 .. MEL-Pro Suite =)
r

'l H"l
id ;
Start Here OSX Prestol PageManager

Utilities Documentation

Instalacion de
MFL-Pro Suite en mas
ordenadores

(si es necesario)

Si desea utilizar el equipo con varios ordenadores en
red, instale el software MFL-Pro Suite en cada uno de
ellos. Vaya al paso 12 en la pagina 22.

Consulte también el paso 10-a en la pagina 21 antes
de realizar la instalacion.

@SMOPUIM

Asi, concluye el proceso
de instalacion.

epeajqes pay
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Instalar aplicaciones opcionales

Instalacion de FaceFilter
Studio compatible con
Reallusion, Inc.

FaceFilter Studio es una aplicacion de impresién de
fotografias sin bordes facil de utilizar.

FaceFilter Studio también le permite editar datos
fotograficos y afiadir efectos fotograficos, como la

reduccidn de ojos rojos o la mejora del tono de la piel.

! IMPORTANTE

* Elequipo debe estar encendido y conectado
al ordenador.

¢ El ordenador debe estar conectado a
Internet.

* Asegurese de que ha iniciado sesién con
derechos de administrador.

¢ Esta aplicacion no esta disponible para
Windows Server® 2003/2008.

&  Vuelva a abrir el menu principal extrayendo y
volviendo a introducir el CD-ROM o haciendo
doble clic en el programa start.exe en el
directorio raiz.

b Se abrira el menu superior del CD-ROM.
Seleccione el idioma y, a continuacién, haga
clic en Mas aplicaciones.

% acromedia Flsh Player § [ EX)

Menu superior

Instale MFL-Pro Suite
Paquels d software y conrolador completo %5

Documentacion

{& Avanzada

@ Sovors tecnicoco Brotner

GE Registro en linea

C Haga clic en el boton FaceFilter Studio para
iniciar la instalacion.

% Macromedia Flash Player 8

Multi-Function Center ® =

Windows®

Instalacion de la Ayuda
de FaceFilter Studio

Para obtener instrucciones acerca de cémo utilizar
FaceFilter Studio, descargue e instale la Ayuda de
FaceFilter Studio.

a Para ejecutar FaceFilter Studio, vaya a
Inicio/Todos los programas/Reallusion/
FaceFilter Studio en el ordenador.

b Haga clic en el botdn 6 en la esquina
superior derecha de la pantalla.

C Haga clic en Comprobar actualizaciones
para ir a la pagina web de actualizacion de
Reallusion.

B FaceFilter Studio I’G
= o

[=
'n
]
B
a
o
e
e
o
°

oe

S RO s Rk 9,95 (4550

d Haga clic en el boton Download (Descargar) y
seleccione la carpeta donde guardar el
archivo.

€@ Cierre FaceFilter Studio antes de iniciar la
instalacién de la Ayuda de FaceFilter Studio.
Haga doble clic en el archivo descargado que
se encuentra en la carpeta que especifico y
siga las instrucciones que aparecen en
pantalla para la instalacion.

ﬁf Nota

Para ver la Ayuda de FacefFilter Studio completa,
seleccione Inicio/Todos los programas/
Reallusion/FaceFilter Studio/Ayuda de
FacefFilter Studio en el ordenador.




Instalar aplicaciones opcionales Windows®

Instalacion de
BookScan&Whiteboard
Suite compatible con
Reallusion, Inc.

Puede instalar BookScan&Whiteboard Suite.

El software BookScan Enhancer corrige
automaticamente las imagenes que haya escaneado
de un libro.

El software Whiteboard Enhancer limpia y
perfecciona el texto y las imagenes de sus
fotografias. (Se necesita acceso a Internet).

! IMPORTANTE

* Elequipo debe estar encendido y conectado
al ordenador.

¢ El ordenador debe estar conectado a
Internet.

* Asegurese de que ha iniciado sesién con
derechos de administrador.

¢ Esta aplicacion no esta disponible para
Windows Server® 2003/2008.

@  Vuelva a abrir el menu principal extrayendo y
volviendo a introducir el CD-ROM o haciendo
doble clic en el programa start.exe en el
directorio raiz.

b Se abrira el menu superior del CD-ROM.
Seleccione el idioma y, a continuacién, haga
clic en Mas aplicaciones.

% Macromedia Flash Player 8

Menu superior
Puede instalar mas aplicaciones para Instale MFL-Pro Suite °
aumentar I procucthidar Paguete de sotware y conrolador completo
Documentacion =5
(& Avanzada ’
¥ ) vis apiicaciones
@ Sovore erico do Brother
5‘; Registro en linea

C Haga clic en el boton BookScan&Whiteboard
Suite para comenzar la instalacion.

% Macromedia Flash Player §

Multi-Function Center ® %
Mend superior +

Mas aplicaciones ’
Puede instalar (4, FaceFiler siudo.

Sute. £

softwars BookScan Enhancer corrige (&), Bookscanaiebonr sue
autométicamente las mAgenes que

haya escaneaco. E software

‘Whiteboard Enhancer lmpia y

perfecciona el texto y as imégenes

e sus folografias

(S necesta accesn a internet )
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Para usuarios en red

Utilidad BRAdmin Light (para usuarios de Windows®)

BRAdmin Light es una utilidad para la configuracion inicial de los dispositivos Brother conectados en red. También
puede buscar productos Brother en la red, ver su estado y configurar ajustes basicos de red, como direcciones IP.
Para obtener informacion adicional acerca de BRAdmin Light, visitenos en http://solutions.brother.com/.

Nota

Si necesita una gestién de la impresora mas avanzada, utilice la ultima version de la utilidad Brother BRAdmin
Professional disponible para su descarga en http://solutions.brother.com/.

Instalacién de la utilidad de Configuracion de la direccién IP,
configuracion BRAdmin Light mascara de subred y puerta de
acceso con BRAdmin Light

a Haga clic en Avanzada y, a continuacion, en
Utilidades de red en la pantalla de mendus. K// Nota

Si dispone de un servidor DHCP/BOOTP/RARP
en la red, no es necesario que realice la operacion

% Macromedia Flash Player 8

siguiente. El equipo obtendra automaticamente
e su propia direccion IP.
ke e MY - SR
H‘ A  Inicie BRAdmin Light. Buscara
—— automaticamente nuevos dispositivos.
Buscando enla red durante & [ 'QEEE;V'EV"E'E‘;;QLE'&E' "

sequndos

f
LLCLCLLELEELTL ]

Nuewo dispositiva: 1 (Sin configurar: 1)

% Macromedia Flash Player 8

Multi-Function Center ®

Menu superior + b
Avanzada

Puec nstatar mas uiloages dzrza | (@ MFLFT0Suesn PapoorT 1S
ars ol semicsadr e e -
O ——

g Witssedres

. Fepmin e e ™) cén Eutedy 8ol dispostivo | N delmoselo Tipo denodo.

b Haga clic en BRAdmin Light y siga las - : —

instrucciones que aparecen-en pantalla. €  Seleccione STATIC en Método de arranque.

BED Introduzca los valores en Direccion IP,

’ Mascara de subred y Puerta de acceso vy, a
Mend superior + Avanzada . ., M
Utidacles do r continuacién, haga clic en Aceptar.
Utilice este software para |a ERAdmi L |
configuracion inicial del dispositivo ——————————————————————— —
Brother conectado a la red D eraomin rofessiona Configurar, direccicn TCP/IP x]
REE RIS (g ovemomenvin
@STATIC
ODHP
Orere
QBoote
Méscara de subred 255,255.255.0
Puerta de acceso WW
( | ==

d La informacion de direccion quedara guardada
en el equipo.
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Para usuarios en red

Utilidad BRAdmin Light (para usuarios de Mac OS X)

BRAdmin Light es una utilidad para la configuracion inicial de los dispositivos Brother conectados en red. También
puede buscar productos Brother en la red, ver su estado y configurar ajustes basicos de red, como direcciones
IP, desde un ordenador que funcione con Mac OS X 10.3.9 - 10.5.x.
El software BRAdmin Light se instalara automaticamente al instalar el controlador de impresora. Si ya ha instalado
el controlador de impresora, no tendra que instalar BRADmin Light de nuevo. Para obtener informacién adicional
acerca de BRAdmin Light, visitenos en http://solutions.brother.com/.

Configuracion de la direccion IP,
mascara de subred y puerta de
acceso con BRAdmin Light

K/ Nota

« Sidispone de un servidor
DHCP/BOOTP/RARP en la red, no es
necesario que realice la operacion siguiente. El
equipo obtendra automaticamente su propia
direccion IP.

+ Asegurese de que esta instalada la version
1.4.2 o posterior del software cliente Java™ en
el ordenador.

a Haga doble clic en el icono Macintosh HD en
el escritorio.

b Seleccione Libreria, Printers, Brothery, a
continuacion Utilities.

C

d

f

Haga doble clic en el archivo

BRAdmin Light.jar y ejecute el software.
BRAdmin Light buscara automaticamente
nuevos dispositivos.

5 Macntosh HD - [ Lbreria ~ £ Prncers - () Brosher » £ Unies

Haga doble clic en el dispositivo sin configurar.

/Atchivo(l) i it 2 gontrol(3) Ayuua(d;
CEERE <L)

Dispositivos:75

Seleccione STATIC en Método de arranque.
Introduzca los valores en Direccién IP,
Mascara de subred y Puerta de acceso y, a

continuacion, haga clic en Aceptar.
000 cogudrcientcone
Método de arranque
O Auto
@ sTATIC
O DHCP

O RrARP
O BOOTP

B ol Pocooooosoo |
Mascara de subred | 255-255.255.0
Puerta de acceso | XXX XXXXNXXXX, ’

4

La informacion de direccion quedara guardada
en el equipo.
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Cambio de consumibles

Cuando sea necesario el reemplazo de cartuchos de tinta, se indicara un mensaje de error en la pantalla LCD.
Para obtener mas informacién acerca de los cartuchos de tinta del equipo, visite http://www.brother.com/original/
0 pongase en contacto con el distribuidor local de Brother.

Cartucho de tinta

Negro Amarillo
LC61BK LC61Y

Magenta
LC61M

¢, Qué es Innobella™?

Innobella™ es una nueva gama de consumibles originales ofrecidos por ”
Brother. El nombre "Innobella™" procede de las palabras "Innovacion" y "Bella" ianbEIIa
y es una representacion de la tecnologia "innovadora" que le proporciona “

resultados de impresion "duraderos” y "bellos".

Marcas comerciales

El logotipo de Brother es una marca comercial registrada de Brother Industries, Ltd.

Brother es una marca comercial registrada de Brother Industries, Ltd.

Multi-Function Link es una marca comercial registrada de Brother International Corporation.

Windows Vista es una marca comercial registrada o marca comercial de Microsoft Corporation en Estados Unidos y otros paises.
Microsoft, Windows, Windows Server e Internet Explorer son marcas comerciales registradas de Microsoft Corporation en Estados Unidos y/u
otros paises.

Apple, Macintosh y Safari son marcas comerciales de Apple Inc., registradas en los Estados Unidos y en otros paises.

Nuance, el logotipo de Nuance, PaperPort y ScanSoft son marcas comerciales o marcas comerciales registradas de Nuance
Communications, Inc. o sus afiliados en Estados Unidos y otros paises.

FaceFilter Studio es una marca comercial de Reallusion, Inc.

Todas las empresas cuyos programas de software se mencionan en el presente manual disponen de un acuerdo de licencia de software
especifico para sus programas patentados.

Todas las demas marcas comerciales son propiedad de sus respectivas compaiiias.

Compilacién y publicacién

Este manual se ha compilado y publicado bajo la supervisién de Brother Industries, Ltd. y cubre informacion referente a las descripciones de
los productos mas recientes y sus especificaciones.

El contenido de este manual y las especificaciones descritas sobre este producto estan sujetos a cambios sin previo aviso.

Brother se reserva el derecho a hacer cambios sin previo aviso en cuanto a las especificaciones y los contenidos sobre el material descrito y
no se hara responsable de ninguin dafio que pudiera tener lugar (incluyendo el consecuente) causado por el contenido descrito, incluyendo
pero no limitado a errores tipograficos y otros relacionados con esta publicacion.

Copyright y licencia

©2009 Brother Industries, Ltd. Todos los derechos reservados.

Este producto incluye software desarrollado por los siguientes proveedores:
©1983-1998 PACIFIC SOFTWORKS, INC.
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